St. Monica Catholic Church

501 North St.
Converse, Texas 78109
32~4 Sunday in Ordinary Time  / 32° Domingo Ordinario

A poor widow also came and put En esto, se acerco una viuda pobre y
in two small coins worth a few echo dos moneditas de muy poco
cents. Mark 12:42 valor.  Mark 12:42

Pastor: Fr. Thumma Prathap

Parochial Vicar: Fr. Rafael Antonio Lopez-Negroni
Email: pastor@saintmonicaconverse.net

Email: rlopez(@saintmonicaconverse.net

Office Working Hours: Mon., Tue., Thur., & Friday 9:00 am-5:30 pm

Wed. 9 am—7pm Sat: 10am—2pm & Sun: 10am—3pm
Closed for lunch 12:30—1pm Mon.— Fri.

For an emergency: Call the office and follow the instructions.

ST. MONICA CATHOLIC SCHOOL

Principal: Mrs. Karmen Chavez

Early Childhood-8th Grade
Academy Day Care 18 months—3 year olds
210-658-6701 E-mail: office@saintmonica.net
Registration now open for the 2024/2025 School Year
Ya esta abierta la inscripcion para el Afio 2024/2025




32nd Sunday in Ordinary Time / 32° Domingo del Tiempo Ordinario

MINISTRIES
ACTS: Giselle Zamago

ALTAR SOCIETY: THRIFT STORE: Open Wednesdays &

Saturdays from 9 a.m. till Noon
éR'{'lfz ENVIRONMENT (DECORATIONS) MINISTRY: Alma

astillo
BALLET FOLKLORICO : Bertha Castellanos
BIBLE STUDY (English): Timo Zepeda & Annette Winfield
BEREAVEMENT MINISTRY: Dcn. Sean Dooley
CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: Meet
3rd Sat. of the month 9a.m. NO MEETINGS June or July.
Contact: Melinda Vanderdrink
DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meet Tues.
6 - 7:30pm & Wed. 9 to 11am in the Parish Hall contact Lupita
Ruiz
DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (English) Meet every
2nd & 4th Sat. at 10am & the following Mon. at 6pm contact
Natalia Lopez
EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER,
LECTOR, USHER AND ALTAR SERVER: Contact Anita
Moreno to join any of these ministries.
FAMILY OF THE ROSARY Graciela Morgan
GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall,
Joe Luera
HEALING HEART: Elsa Lopez
HOMEBOUND: Barbara Ward
KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m.
Steve Steele, Grand Knight
LIVE STREAMING: Delia M. Finch & Pablo Garcia
LOVESTRONG: Tony & Isabel Canez
PERPETUAL ADORATION: Christian Zunino
POWER POINT MINISTRY: Claudio Corrales & Courtney
Sheehan
SPANISH PRAYER GROUP: Meet every Fri. 7:00 p.m. at
parish hall: Rafael & Betzy Torres
ST. KIZITO'S HOPE MINISTRY Meet 2nd Sunday of
month after the 1 1am Mass in the Mollicone Building #101
VOCATIONS: Elvia Armenta
WELCOME MINISTRY: Tony Canez
YOUNG ADULT MINISTRY: Gabe & Diana Canez
YOUTH MINISTRY: Lyle Pearce Wednesdays at 7:30pm in
the Parish Hall
Contact the parish office for more information on
any of the above ministries.

You still have time to sign up for any of the upcoming
Parish Ministry Formation program classes. Applications are in
the office or ask your Mass coordinator for a form.

Aun esté a tiempo de inscribirse en cualquiera de las proximas
Clases del programa de Formacion de Ministerio Parroquial.
Las solicitudes estan en la oficina o pidale un formulario a su
coordinador de Misas.

Dates & Courses // Fechasy Cursos
All Courses are in the Mollicone Bldg. Rm 101 & 102
and from 9:30 am - noon

Nov. 9, 16, 30 Dec. 7 Sacred Scripture/Sagradas Escritura
2025 Jan. 18, 25, Feb. 8, 15

Profession of faith: Creed / Profesion de Fe: Credo
Mar. 1,8, 15,22 Liturgy and Sacraments

Liturgia y Sacramentos

Apr. 5,12, 26; May 3rd  Life in Christ/ Vida en Cristo

COMMITTEES

Pastoral Council President: ~ Timo Zepeda
Finance Council President: Barbara Stewart
Building Board President: Tony Canez

CHOIR DIRECTORS

Music Coordinator: Jorge Castellanos
Gil Lugo, Sat.; 5:30pm & Sun; 7:30am
David Rodriguez Sun 3:00pm
Bill Staggs, 9:15 a.m.
Michelle Hernandez, 11 a.m..
Jorge Castellanos, Spanish 1p.m.
Fabrizio Elevancini, Spanish 3p.m.
Lilli Soto, 5 p.m. or Bill Staggs 5 p.m.
Lupita Gonzalez 7pm Sunday
To join the choir, call the director of the Mass you attend.

SACRAMENTS
ANOINTING OF SICK: Contact the church office to setup an

appointment with a priest.

INFANT BAPTISMS: 3rd Saturday of the month in English

& 4th Saturday of the month in Spanish. Please contact the

parish office to register.

MARRIAGE & QUINCEANERA MASS: At least 6 months

notice is required. Contact Deacon David at the parish office.

OCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited.

Please contact Timo Zepeda for more information.

RECONCILIATION: Wed. 5:30 p.m.& Sat. 3:30 p.m. or by

appt.

RELIGIOUS EDUCATION & EDGE: Includes preparation
for First Communion and Confirmation Grades K—High School.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Email: RE@saintmonicaconverse.net 210-658-3816
Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel
Cantu, Linda Duncan, Maria J., Olga B.,
P§AY =R Arthur Thomas, Lisa Lee, Luis M Vega,

’ ?[ o Ez Barbara Cantley, Suzie Littrell, Helen
Arispe, Alena Quintero, Irma Mendez,
Nildia Johnston, Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee, Douglas,
Bob Andrews, Tyler Acosta, Jo-Ann Case, Manuel M., Diane
Thatcher, Brenda, Jennifer Sanchez, Jose Martinez, John Cortez,
Andrew, Velma Duran, Jan Beland, Kenia Aguilar, Dolores
Vaquera & family, Sara Chase, Navarro, Catarina Garza, Ruddy
Ballesteros DeLeon, Debbie Garcia, Armando Aguero, Nicanora
Rodriguez, Paul D., Angel Cantu, Barbara Garza, Evan Pesek,
Maria Covarrubias,

Laura Cynthia Peters, Bill Eastman, Felix Davila, Ernesto Sosa,
Connie Martinez, Robert, Adam Thomas, Melissa, Michael
Burgos, Ruben Pacheco, Rose, Christine, Pawlick family, Rhonda
Hogan, Barbara Rials, Trini & Jackie Cantu, Jason Silk, Tony
Rippy, Edwardo Guevara, Adalene, Janet Hillson, Pablo Martinez,
Lucy Zamora, Ariel & Clara Casiano, Donny

Krueger, please
Will Clouse, Donelia Jimenez, Jeannie & Paul, Maria

Ramos, Roland Guerra, Ignacio Urabazo, Becky }ﬂ‘m{ _f or
Cortez, Francis, Corina Silk, Jason Silk, Judy ];]1& si,ck

Gutierrez Kahn, Alfredo Covarrubias & family, Mary

Kirby, Sergio Martinez Ortiz, Rocio Martinez Ortiz, Derrick
Hensley, Edith, Blanca, Juan Esquival, Rocio Martinez, Hector
Balderas, Diana Palomo, Vicky Guevara, Mary Angel Garcia,
Manuel Lozano, Sylvia Gonzales, Sophia Pusateri, Jose Reyes,
Manuel & Tenchia Trevino Anna Roberta Kotso, Nicholas Kerwin,
Nick Ramos, Joann & Sebastian, Julie Martinez, Anna Cortez,
Carlos Alberto Garcia, Daniela Basulto, Donna Ann Salinas, Maria



ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109

November 10, 2024

MASS SCHEDULE:

The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday Masses & Mon-Sat daily
Masses are live-streamed on Facebook.

HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el
domingo son transmitido en vivo en Facebook.

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE
EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO

Monday/Lunes, November 11th
Saint Martin of Tours, Bishop / San Martin de Tours, obispo

Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Rafael
Tuesday/Martes, November 12th

Saint Josaphat, Bishop and Martyr / San Josafat, obispo y martir
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma
Wednesday/Miércoles, November 13th

Saint Frances Xavier Cabrini, Virgin / Santa Francisca Javier Cabrini, virgen
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Rafael
Confessions /Confesiones  5:30 p.m.

Thursday/Jueves, November 14th

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma

Holy Hour / Hora Santa . 7:00 p.m.
Friday/Viernes, November 15th

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Rafael

Saturday/Sabado, November 16th
Saint Margaret of Scotland Saint Gertrude, virgin
Santa Gertrudis, virgen y Santa Margarita de Escocia

Rosary/Rosario 9:00 a.m.

Mass/Misa (Bilingual) 9:30 a.m. Fr. Thumma

Confessions/Confesiones  3:30 p.m.

Mass/Misa 5:30 p.m. Fr. Thumma
& Dcn. Sean

32nd Sunday in Ordinary Time
32° Domingo del Tiempo Ordinario

Sunday/Domingo, November 17th
Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. Thumma
& Dcen. Sean
9:15 am. Fr. Thumma
& Dcn. David
11:00 a.m. Fr. Thumma
& Dcen. David
1 p.m. (Espaiol) Fr. Rafael
& Dcen. Joel
3 p.m. (Espaiiol) Fr. Rafael
& Decn. Joel
5 p.m. (English) Fr. Rafael
& Dcen. Luis
7 p.m. (Espaiiol) Fr. Rafael
& Dcn. Joel
In observance of Thanksgiving there will be
NO HOLY HOUR on Thursday November 28th.

The parish office will be closed Thursday Nov.28th
and will reopen on Monday December 2nd.

Misas de la manana

Masses in p.m.

Misas de la tarde

En Conmemoracion del Dia de Accion de Gracia,
NO HABRA HORA SANTA el Jueves, 28 de Noviembre.
La oficina parroquial estara cerrada el Jueves 28 de
Noviembre y vuelve abrir el Lunes 2 de Diciembre

Mass Intentions

8:15 a.m. (SI) Fr. Thumma
(SI) Fr. Rafael
(B) Julian Montoya
1 Federico Ruiz

1 Holy Souls in Purgatory

(SI) Conversion of Sinners
(A) John & Cathy Silk

T Debbie Murphy
1 Holy Souls in Purgatory

8:15 p.m. (SI) Lupita Ruiz
(B) Delia Medrano Finch
1+ Ed Hammersley
+ Holy Souls in Purgatory

9:30 a.m. T Mike Archuleta

5:30 p.m. f Leissa Sutton
1 Kenny Rebcek
1 John Mechtel

7:30 a.m. (B) Shawn Kirby
(B) Kamaiah Jordan
(B) Arturo & Harrison Corrales
(SI) Nneka & Johnny Rogers
(SI) Mary Kirby
(SI) George & Dot San Agustin
T Juan & Betty Sanchez
+ John Mechtel

9:15 a.m. (SI) Arturo & Edna Gonzalez

11:00 a.m. T Irma Kotanan

1 Bill Hammersley

1:00 p.m. (B) Alonso Zuniga
1 Noemi Galaviz
1 Jeffrey Graham
1 Familia Velazquez-Ramos
1 Familia Castello-Rodriguez
+ Gregory Zuniga

3:00 p.m. (SI) Parishioners of St. Monica

5:00 p.m. (SI) Conversion of Sinners
1 Claudia Montoya

7:00 p.m. (SI) Ludy Kent

Mon 11/11

8:15 a.m.
8:15 a.m.

11/12
11/13

Tue
Wed

Thurs 11/14 8:15 a.m.

Fri. 11/15

Sat. 11/16

Sun. 11/17

COLLECTIONS @;;
) Of'f['r}ng
November 3rd $ 15,067.50 :

Online collection $ 4,452.00

Collection for St. Vincent de Paul Society $ 2,213.68

Online Collection for St. Vincent de Paul $ 309.00
Online Collection for St. Monica School $ 290.00

November 17th Second Collection:
Campaign for Human Development

This weeks flowers are for the wedding of:
Manuel Zavala & Barbara Quintanilla

Altar Flowers

The Sanctuary Lamp is for the Birthdays of:
Shawn A. Kirby I Kamiah Jordan

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Come and experience this
personal encounter with your
creator Saturday November 16th |
from 8am - 6pm. '
This retreat will be in Spanish
Special guests:
Fr. Gregorio Krikor
Fr. Artemio Ortiz
Fr. Heliodoro Lucatero
Fr. Rafael Becerra
Fr. Rafael Lopez
Suggested donation: $20.00
For more information, please call
BETZY 254-285-1341

**Child care will not be available AROOUI

501 North St, Converse TX 78109

Ven y vive este encuentro personal
con tu creador Sabado 16 de Noviembre
de 8:00 am a 6:00 pm
Este retiro sera en Espaiol

Invitados especiales:
Fr. Gregorio Krikor
Fr. Artemio Ortiz
Fr. Heliodoro Lucatero
Fr. Rafael Becerra
Fr. Rafael Lopez

Donacion Sugerida: $ 20.00

Para mas informacién llama a
BETZY 254-285-1341

*#*NO habra cuidado de Nifios

Catholic tradition. A time to remember
and pray for deceased loved ones.

If you would like to have the names of
your loved ones remembered through-
out the month of November. Please
complete an envelope located at the back of the
Church and place them in the collection basket. These
names will be placed before the Altar at all Masses
throughout the month of November.

The Bereavement Ministry will place an
“Altar for the Dead”

in the foyer on Sat. Nov. 2nd. You are wel-

come to bring a picture of your loved ones to

honor and remember them.

It will be your responsibility to pick up your

loved ones picture on or before Sat. Nov. 30th

Please do not bring any food or alcohol.

Noviembre es el Mes del Recuerdo en la
‘# Tradicion Catolica. Un momento para

¥ rccordar y orar por los seres queridos
fallecidos.

{ Sidesea que se recuerden los nombres de
sus seres queridos durante todo el mes de
Noviembre. Complete un sobre ubicado en la parte
trasera de la Iglesia y coloquelos en la canasta de
colecta. Estos nombres se colocaran ante el Altar en
todas las Misas durante el mes de Noviembre.

El Ministerio de Duelo colocara un
“Altar de los Muertos”

en el vestibulo el Sabado, 2 de Noviembre.

Lo invitamos a traer una fotografia de sus

seres queridos para honrarlos y recordarlos.

Sera su responsabilidad recoger la foto de

sus seres queridos el Sdbado o antes del 30

de Noviembre.

Por favor no traiga comida ni alcohol.

2024 Angel Tree Registration is Now Open
Sponsored by St. Vincent de Paul Society
The Angel Tree program is here to help families
that may be financially struggling and can not
provide a joyful Christmas for their children.

Eligibility Requirements: Be a Registered
Parishioner or Reside in parish boundaries
Children up to 18 of age will receive Christmas gifts
and a meal for the entire family will be provided.
Registration is now open and will continue till
November 21st

electric bill, lease...
To register: call (210) 658-8791
and leave a message a volunteer member from
St. Vincent de Paul will call you back

Applications are also available at the parish office.

Must have a picture ID and proof of residence ie: water bill,

Registro para el Arbol de Angeles 2024 Estd Abierta
Patrocinado por la Sociedad de San Vicente de Paul
El programa Arbol de Angeles esta aqui para
ayudar a las familias que pueden tener dificultades
financieras y no pueden ofrecer una feliz Navidad a
sus hijos. Requisitos para Calificar: Ser Feligrés
Registrado o vivir dentro de los limites de la parroquia.
Niflos hasta la edad de 18 afios recibiran regalos
y se le proporcionara una cena para toda la familia.
La inscripcion ya esta abierta y continuara hasta
el 21 de Noviembre.
Debe tener una identificacion con foto y prueba de resi-
dencia, es decir: factura de agua, factura de electricidad,
contrato de arrendamiento ...
Para registrarse: llame al (210) 658-8791 y deje un
mensaje a un miembro voluntario de San Vicente de
Paul le llamara de nuevo

Las solicitudes también estan disponibles en la oficina

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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St. Monica Catholic School 4
Dragon Tales

2024-2025 School Year

St Monica Cathalic Schoo

= 2024-2025 School Year

—
Registration
Fee

CATHOLIC SCHOOLS

— ARCHDIOCESE OF SAN ANTONIO —

s

We are also delighted to share that
Fr. Rafael and Fr. Thumma are teaching
Religion classes for students from Ist to

New Students 8th grades, enriching their understanding
§500 per Student of our faith.
(Registration Fee is Non-Refundable)

Your support and assistance are
invaluable to us. Please keep
St. Monica's School in your prayers as
we continue to nurture the minds and
souls of our young students.

Monthly Rat
1Child $595.00
2 Children $1,130.50
3 Children $1,666.00
10% sibling discou in rates above
5% Military Discount offered
‘* .,
. También estamos encantados de
compartir que Padre Rafael y Padre
Thumma impartiran clases de Religion
para estudiantes de 1° a 8° grado,
enriqueciendo su comprension de
nuestra fe. Su apoyo y asistencia son
Academy for Children (18mo-3yrs) invaluables para nosotros. Por favor,
Registration: $200 mantengan a la escuela de Santa Moénica
Tuition: $800 per Month en sus oraciones mientras continuamos

Day Care Parishioner 10% off nutriendo las mentes y almas de nuestros

jovenes estudiantes.
Approved through State Licensing - =]

Frogstreet Curriculum
Four Core Collaborative Curriculum

CATHOLIG S5CHOOL

Frog Street
learning v
curriculum

ENROLLI"G State Licensed //

18 MONTHS - 3 YEARS OLD el Til- Ko TN oY 1 s

Nov 23,2024
10:00 AIN-3:00 PM / /’ Bisboesen

- \\\ 515 NORTH STREET
vy - _...\ i R “/ 4

Hours 7:00 am -5:30 pm

_r'-.. ® (210) 658-6701
515 North Street
Converse, Texas 78109

iew this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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“Pastor’s Voice”
Honoring Veterans

Dearest St. Monica Family,

As Veterans Day approaches, we pause to honor and express
our gratitude to all those who have served and sacrificed in
the defense of our country and the cause of freedom. This
day holds special significance as we reflect on the bravery,
dedication, and selflessness of our veterans, who have
safeguarded our liberties and upheld the values we cherish.

Remembering Sacrifice and Service: Veterans Day is a
solemn occasion to remember the sacrifices made by our
servicemen and women throughout history. Many have
endured hardship, separation from loved ones, and even laid
down their lives to protect our nation and its ideals. Their
courage and commitment inspire us and remind us of the
profound debt of gratitude we owe to those who have served.

Upholding Values of Honor and Duty: The virtues of
honor, duty, and patriotism exemplified by our veterans
serve as a guiding light for us all. Their unwavering
dedication to duty, their willingness to stand in harm's way
for the sake of others, and their resilience in the face of
adversity are qualities that we should strive to emulate in our
own lives. Their service teaches us the importance of putting
others before ourselves and standing up for what is right and
just.

Praying for Veterans and Their Families: On this Veterans
Day, let us lift up our prayers for all veterans, living and
deceased, and for their families who have supported them in
their service. May God grant them comfort, healing, and
peace. Let us also remember those veterans who continue to
face challenges, including physical and emotional wounds.
May they receive the care and support they need, and may
our community extend a helping hand and compassionate
heart to them.

Commitment to Supporting Veterans: As a parish
community, let us renew our commitment to supporting our
veterans beyond just this day. Let us seek opportunities to
assist veterans in our midst, whether through acts of
kindness, offering assistance, or advocating for policies that
uphold their rights and provide them with the resources they
deserve. By standing in solidarity with our veterans, we
honor their service and ensure that their sacrifices are never
forgotten.

Conclusion: On this Veterans Day, let us join together in
gratitude and prayer, thanking God for the gift of our
veterans and asking for His blessings upon them and their
families. May we always remember their service and
sacrifice, and may we strive to live lives worthy of their
legacy of courage, honor, and commitment to the common
good. God Bless America.

Yours truly,

Rev. Thumma Prathap
November 9th & 10th, 2024

“Voz del Pastor’
Honoring Veterans

Querida familia de Santa Monica,

A medida que se acerca el Dia de los Veteranos, hacemos una
pausa para honrar y expresar nuestra gratitud a todos aquellos
que han servido y sacrificado en la defensa de nuestro pais y la
causa de la libertad. Este dia tiene un significado especial al
reflexionar sobre la valentia, la dedicacién y el altruismo de
nuestros veteranos, quienes han salvaguardado nuestras
libertades y defendido los valores que apreciamos.

Recordando el Sacrificio y el Servicio: El Dia de los
Veteranos es una ocasion solemne para recordar los sacrificios
realizados por nuestros hombres y mujeres en servicio a lo largo
de la historia. Muchos han soportado dificultades, la separacion
de sus seres queridos e incluso han dado sus vidas para proteger
nuestra nacion y sus ideales. Su coraje y compromiso nos
inspiran y nos recuerdan la profunda deuda de gratitud que
tenemos con quienes nos han servido.

Defendiendo los Valores de Honor y Deber: Las virtudes del
honor, el deber y el patriotismo ejemplificadas por nuestros
veteranos sirven como guia para todos nosotros. Su
inquebrantable dedicacion al deber, su voluntad de ponerse en
peligro por el bien de los demads y su resiliencia frente a la
adversidad son cualidades que debemos esforzarnos por emular
en nuestras propias vidas. Su servicio nos ensefia la importancia
de anteponer a los demds a nosotros mismos y defender lo que es
correcto y justo.

Orando por Los Veteranos y Sus Familias: En este Dia de
los Veteranos, elevemos nuestras oraciones por todos los
veteranos, vivos y fallecidos, y por sus familias que los han
apoyado en su servicio. Que Dios les conceda consuelo, sanacion
y paz. Recordemos también a aquellos veteranos que contintian
enfrentando desafios, incluidas heridas fisicas y emocionales.
Que reciban la atencion y el apoyo que necesitan, y que nuestra
comunidad les extienda una mano amiga y un corazon
compasivo.

Compromiso de Apoyar a Los Veteranos: Como comunidad
parroquial, renovamos nuestro compromiso de apoyar a nuestros
veteranos mas alld de este dia. Busquemos oportunidades para
ayudar a los veteranos entre nosotros, ya sea a través de actos de
bondad, ofreciendo asistencia o abogando por politicas que
defiendan sus derechos y les brinden los recursos que merecen.
Al solidarizarnos con nuestros veteranos, honramos su servicio y
garantizamos que sus sacrificios nunca sean olvidados.
Conclusion: En este Dia de los Veteranos, unamonos en
gratitud y oracion, agradeciendo a Dios por el regalo de nuestros
veteranos y pidiendo sus bendiciones para ellos y sus familias.
Que siempre recordemos su servicio y sacrificio, y que nos
esforcemos por vivir vidas dignas de su legado de valentia,
honor y compromiso con el bien comun.

Dios bendiga a América.

Atentamente,

Rev. Thumma Prathap
9y 10 de Noviembre, 2024

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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We invite everyone to join us for a special Mass in g Invitamos a todos a unirse a nosotros para una Misa
honor of Our Lady of Divine Providence, the S
i beloved Patroness of the Island of Puerto Rico,
on Tuesday, November 19, at 7:00 p.m.

This will be a bilingual celebration, welcoming

: all members of our community as we come
:together to honor Our Lady and to pray for her
; continued guidance and protection over us.
: Please come and join in this beautiful
: expression of faith and unity.

All are welcome!

especial en honor de Nuestra Sefora de la Divina :
Providencia, la amada Patrona de la Isla de :
Puerto Rico, el:
Martes, 19 de Noviembre, a las 7:00 pm. :
Esta serd una celebracion bilingiie, que dard la &
bienvenida a todos los miembros de nuestra :
comunidad mientras nos reunimos para honrar a :
Nuestra Sefiora y orar por su continua guiay i
proteccion sobre nosotros. Por favor vengan y
unanse a esta hermosa expresion de fe y unidad.
Todos son Bienvenidos!

: Our Lady of Divine Providence was declared

: the official Patroness of Puerto Rico on
November 19, 1969, by Saint Pope Paul VI. In

: : this celebratlon we entrust ourselves to our Mother

: Mary with the trust with which "the child God gives

Nuestra Senora de La Divina Providencia fue

declarada Patrona oficial de Puerto Rico el 19 de
Noviembre de 1969 por el Santo Papa Pablo VI. En

esta celebracion nos encomendamos a nuestra Madre :

A

: himself on the lap of his Mother." Maria con la confianza con la que “el nifio Dios se

: Mary, Mother of all, pray for us! entrega en el regazo de su Madre”. :

: ’ ’ ’ Maria, Madre de todos, ruega por nosotros! :

T T T N T T T LT U o S 1 1 AR 4 LA 1 RS S % AR £ A O S A 1)

St. Monica Catholic Church ; Iglesia Catolica de Santa Monica

. Are you suffering from the heartache of Esta sufriendo la angustia de un aborto?

: an abortion? Unase a nosotros el 16 de Noviembre de 2024 para -

I Join us on November 16, 2024 for a special healing un retiro especial de curacion para ayudarle a
retreat to help you move forward in your avanzar en su camino de curacion. I

healing journey. :I

I It may be time for healing

Heahng the heart ministry of St. Monica's
I offers quarterly retreats to help those who
. have experienced the painful consequences of

Puede que sea el momento de sanar

El Ministerio de Sanacion del Corazon en
Santa Monica ofrece retiros trimestrales para .
ayudar a quienes han sentido las dolorosas
consecuencias de haber tenido un aborto y

* having had an abortion and we understand that Heah"_g S entendemos que es un proceso dificil de
it is a difficult process to do alone. Please | realizar solas. Tenga en cuenta que no esta
. know that you are not alone and that there is hope in I: sola y que hay esperanza en la curacion. Toda la
* healing. :I informacion de los asistentes y el lugar del retiro se :
All attendee information and location of retreat are mantienen confidencial. :
. kept confidential. Contact: Elsa Lopez for details I Contacte a Elsa Lopez para mas detalles

* Email: zpoe525@gmail.com or call 210-857-0317 :I Correo: zpoe525@gmail.com o llame 210-857-0317

.................... J._.._.._.._.._.._.._.._i

St. Monica Pictorial Directory _ Directorio Pictérico de Santa Ménica
The deadline for the St Monica Pictorial La fecha limite para el Directorio Fotografico de
: Directory has been extended! You still have Santa Monica se ha extendido!! Atin hay tiempo
: time to participate! If you were not able to stop de que participe!!! Si no pudo hablar con alguien

: by after Mass this past Sunday, please email us después de misa este domingo que paso, por
: with your name and phone number: favor mandenos un email con su nombre y

. Directory@saintmonicaconverse.net == nimero telefonico a: Directory@saintmonicaconverse.net

: After we receive your email, we will send you = Despucs de recibir su email, le mandaremos informacion

: information and a link on how to participate. =X y un enlace en como participar.

: For those who submitted their emails with us directly on =z Los que nos dieron su email directamente el domingo,
Sunday, you should be able to create a login with = deben de poder crear acceso con:

members.InstantChurchDirectory.com = memebers.InstantChurchDirectory.com

: If you have questions about the Pictorial Directory, or are Cualquier pregunta acerca de el Directorio Fotog afico, o
having problems logging in to the site, please email us. = S tiene ‘problemas de acceso al sitio, por favor mandenos
We will be happy to help you! = un email. Con gusto le ayudaremos.

Directory@saintmonicaconverse.net = Direcotry(@saintmonicaconverse.net

=
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32nd Sunday in Ordinary Time / 32° Domingo del Tiempo Ordinario

L]
“Treasures of the Archdiocese of San Antonio” 2

: Don't miss the opportunity to have one of these &

: beautifully illustrated books of your own

: showcasing all the parishes in our Archdiocese!

: We have a limited number of books in English
and Spanish, and now you can get one

personally autographed by our priest!!

: You can purchase your autographed copy
: after all Masses this weekend or in parish office

"Tesoros de la Arquidiocesis de San Antonio"
iNo pierda la oportunidad de tener uno de estos
 libros bellamente ilustrados que muestran todas las
. parroquias de nuestra Arquidiocesis!

;1 Tenemos una cantidad limitada de libros en
Inglés y Espariol, y ahora puede obtener uno
autografiado personalmente por nuestro
sacerdote!!

Puede comprar su copia autografiada por $25
después de la misa o pasar por la oficina

for $25 é parroquial.
This would make a wonderful gift only E Esto seria un regalo maravilloso.
6 Sunday’s till Christmas : Recuerde, solamente 6 Domingos hasta Navidad

Jesus Gave Us the Greatest Bible Study of All Time

Starting in Advent, the next liturgical cycle (Cycle C)
of readings will focus on the Gospel of Luke.

When: Friday’s; Dec 6th &13th; All Fridays in
January and Feb 7th.

Location: Mollicone Room 105

Cost: $27.95 purchase with Ascension Press

VISIT PARISH WEBSITE FOR MORE INFORMATION,
SIGN UP AND HOW TO ODER STUDY WORKBOOK.

Jesus Nos Dio el Estudio Biblico mas Grande de
Todos Los Tiempos
A partir del Adviento, el proximo ciclo liturgico
(Ciclo C) de lecturas se centrara en el Evangelio de
Lucas. Fecha: Viernes; 6 y 13 de Diciembre;
Todos los Viernes en Enero y 7 de Febrero.
Lugar: Mollicone, Cuarto105
Costo: $27.95 Compre con “Ascension Press”
VISITE EL SITIO WEB DE LA PARROQUIA PARA OBTEN-
ER MAS INFORMACION, REGISTRACION Y COMO PEDIR
EL LIBRO DE ESTUDIO.
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ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109

November 10, 2024

The Knights of Columbus are asking our parish
community to donate canned and dry food items
that will be used to make up Thanksgiving
Food Baskets for needy families in our area!
area! With your help, we will gather all the

food Bas Dr:!:g

| J—
Hely o family i weed!

jLos Caballeros de Colon estan pidiendo a nuestra
comunidad parroquial que done alimentos enlatados y
secos que se utilizaran para preparar las canastas de
alimentos de Accion de Gracias para las familias
necesitadas de nuestra area! Con su ayuda, reuniremos

staples for a great Thanksgiving dinner and assemble
them into food baskets to be distributed before
Thanksgiving. The Knights will provide the

turkeys! Please pick up a few of the items listed below
and bring them to the collection bins located in the foyer
from this weekend through November 11 to help us with
this effort. We need the following items:

Corn, Green Beans, Mashed Potatoes, Stuffing,
Gravy, Chicken Stock, Yams, Cranberries,
Drinks & Cake Mixes, etc.

(Please check the expiration date of all food donations as we
are obligated to throw away any expired food)

Collection bins will be located in the church foyer to

receive your donations every week through November 17.

Thank you for your support of those in need and
Happy Thanksgiving!

- 5b. Monica Council 9681
L7 Converse, Texas

todos los alimentos basicos para una excelente cena de
Accidn de Gracias y los reuniremos en canastas de alimentos
que se distribuiran antes del Dia de Accion de Gracias. jLos
Caballeros proporcionaran los pavos! Recoja algunos de los
articulos que se enumeran a continuacion y traigalos a los
contenedores de recoleccion ubicados en el vestibulo desde este
fin de semana hasta el 11 de Noviembre para ayudarnos con
este esfuerzo. Necesitamos los siguientes elementos:
Maiz, Frijoles Verdes, Puré de Papa, Relleno, Salsa
“Gravy”, Caldo de Pollo, Batatas, Ardndanos,
Mezclas para Bebidas y Pasteles, etc.
(verifique la fecha de vencimiento de todas las donaciones de
alimentos, ya que estamos obligados a tirar los alimentos vencidos)
Los contenedores de recoleccion estaran ubicados en el
vestibulo de la iglesia para recibir sus donaciones todas
las semanas hasta el 17 de Noviembre.
iGracias por su apoyo a los necesitados.

Feliz Dia de Accion de Gracias !
IL

The Archbishop's Appeal for Ministries
is an annual campaign supporting more than 30
shared ministries that advance the mission of the ;‘“
Catholic Church in our area. The Archbishop 17
Appeal happens every year because the need
remains each year, it’s not a one and done . With
just under 3 months left for the 2024 appeal, St
Monica has not yet passed the 100% goal. We
are at 80 % with 433 families donating. Since we have
over 1800 families in our parish, this is a bit disheartening,
but I know the Lord will provide. [ invite each of you who
is still considering donating to join the Archbishop in
providing for those in need. This includes ministries like
Catholic Television that brings the mass to those who are
home bound, a criminal justice ministry to help those who
are incarcerated, the Guadalupe community center which
provides after school care and a summer youth program for
those who couldn’t afford it otherwise, the youth and young
adult ministries...and so many more. Along with the
Archbishop and Fr Thumma, I urge you to consider
donating just $60 to help ensure these ministries and so
many more continue to be available to all in our
Archdiocese. May God Bless you, your family, our parish
and our Archdiocese. Please visit:

archsa.org/archbishops-appeal to give today!
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La Campaiia del Arzobispo para los
Ministerios

es una campaia anual que apoya a mas de 30
ministerios compartidos que promueven la mision
de la Iglesia Catolica en nuestra area. La Apelacion
del Arzobispo ocurre todos los anos porque la
- 1< /M necesidad permanece cado ano, no es una sola vez.
2522 Cuando quedan poco menos de 3 meses para la
apelacion de 2024, Santa Mdnica alin no ha superado la meta del
100%. Estamos al 80% con 433 familias donando. Dado que
tenemos mas de 1800 familias en nuestra parroquia, esto es un
poco desalentador, pero sé que el Sefior proveerd. Invito a cada
uno de ustedes que todavia estd considerando donar a unirse al
Arzobispo para ayudar a los necesitados. Esto incluye
ministerios como Television Catolica que lleva la misa a quienes
estan confinados en sus hogares, un ministerio de justicia penal
para ayudar a quienes estan encarcelados, el centro comunitario
de Guadalupe que brinda cuidado después de la escuela y un
programa juvenil de verano para quienes no pueden pagarlo. de
lo contrario, los ministerios de jovenes y adultos jovenes... y
muchos mas. Junto con el Arzobispo y el Padre Thumma, les
insto a que consideren donar solo $60 para ayudar a garantizar
que estos ministerios y muchos mas sigan estando disponibles
para todos en nuestra Arquidiocesis. Que Dios lo bendiga a
usted, a su familia, a nuestra parroquia y a nuestra arquidiocesis..
i Visite archsa.org/archbishops-appeal para donar hoy! ;Tiene
preguntas? Por favor llame a (210) 734-1910.

=

Have questions? Please call (210) 734-1910
Council 9681, Knights of Columbus is
hosting a reception for all families of

deceased members of Council 9681 N
following the 9:15 Mass Sunday November 17, 2024 in
the parish hall. This is an opportunity to recognize our
deceased Brothers and their Families. All family

members of current and deceased members of the
council are encouraged to attend.

St. Monica Council 9681
Converse, Texas

El Consejo 9681, Caballeros de Coldn, esta
organizando una recepcion para todas las
familias de los miembros fallecidos del
Consejo 9681 después de la Misa de las 9:15 el domingo
17 de noviembre de 2024 en el salon parroquial. Esta es
una oportunidad para reconocer a nuestros Hermanos
fallecidos y sus Familias. Se anima a asistir a todos los
familiares de los miembros actuales y fallecidos del
consejo.

9 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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- £210.945.8821

@ THE UPS STORE| 902 Kitty Hawk Rd.
Universal City
Kevin & Lisa Palmer
Owners & Parishioners

t PARISHIONER DISCOUNTS

Pro-Life
sacfl.org
Catholic Tv SA
grnonline.com
89.7FM or ENTN
MARY KAY"
Sondse GtV “‘"’E

Independent
Beauty Consultant

marykay.com/sbell2

Call: 210-666-8453
Text: 210-887-0793

24-01-16-F1 2309{1/24}

PLUMBING

Contractors

10% off for
Parishioners uit ad

igbts

www.KofC-9681.org

of Columbus

START YOUR WEEKEND
Serving OFF RIGHT!
St. Monica ST. MONICA Cor
since 1987 MEN'S MINISTRY

Prayer - Formalion- Fralemity
Meets the 2nd & 4th Saturdays
of the manth from & = 7:30 AM
Mollicone Bullding, Rooem 105

ALL MEN ARE WELCOME!

New Construction + Camera Inspections
Commercial & Residential  Sewer & Drain Service
Water Heaters » Backflow Testing & Repairs

Steven & Sherill Stanush
210-658-7100

www.ss-plumbing.com
TSBPE Lic #M36596

wo Get this bulletin
A

emailed to you
Simply go to BN EE

every week.
www.DM.CHURCH/5179 T
++.OF SCAN wp [WFH
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San Antonio - Northeast
14315 Judson Road * 210-653-6536
San Antonio - South
3520 S. Flores * 210-533-5300
Out of Area: 888-533-5331
“Family Owned & Operated”

Puente
& Sons

Funeral Chapels

henyourerootedinfaith,yourchoicesmatter.Choosg
life insurance that honors your Catholic principles
- Life Insurance

- Disability Income Protection

- IRA, Roth, 401K, & TSP Rollover

GABE KENNEDY  fic,rec {2

LIC #TX-2475316

726-223-1957

g info@stewardship.team

g ST. Joun Paut 11
) CatHOLIC HIGH ScHOOL

/
(4
)

CATHOLIC ORDER OF FORESTERS
Home Office: 355 Shuman Blvd., Naperville, IL 60563

CIMARRON
GILSON

m ATTORNEY AT LAW

“With a focus on Catholic Estate planning!”

2105666700

OLPH'94

Tuesday - Thursday 10am - 1pm
(210) 658-8791
Please Call For An Appointment

|

Fully accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the I-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
www.johnpaul2chs.org - 830-643-0802

AIR CONDITIONING, HEATING & PLUMBING

CONVERSE, TEXAS

210-658-0111

HVAC Lic. #TACLA29726E - Kyle Brickei MPL #41724

In Loving Memory of
GUADALUPE F. CHAGOYA

(12-27-21)
“We will hold you in our hearts until 3
we see you again in Heaven” ﬁg
From Gil & Monica, Todd & Velma Ramirez g:‘
and Grandkids Thomas & Marisa i,

@v

Esl g:tea?;:,,g o

Services, Inc
Ed & Lilli Soto

Window Cleaning, Pressure Washing,
Construction Cleaning & Office Cleaning

The Cleaning Company That Cares!
edlillisoto@gvec.net 210.241.7769

vp ADVERTISE
HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Julian Cook ~ 512-351-6481
jcook@diocesan.com

© 2024 DIOCESAN
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( Col()nial Funeral Home“

Funerals & Cremations
Proudly serving our community for over 40 years.
210.658’.037

J’,cglonialuniversal.com

! ¥ Carmelita & Jose Ill, (f‘

8. Fa*‘mlv

CONVERSE
AL SUAREZ

Mayor  0f: 210.658.5356

Converse, TX 78109 Cell: 210.204.0557

www.conversetx.net Fax: 210.659.0964
mayorsua rez@conversetx.net

I‘i
- "_

406 S, Seguin

Therapeutic Optometrist

Tricare - VSP
Eye MED

210-653-LOOK (5665)

625 Kitty Haw Rne sl Cie IX.

Universas Crry, TX

At1o Z RENTALS
Weed T¢, Rent T2/

9067 F.M. 18 5981 US Hwy 87 E
Converse, Tx 78109 San Antonio, Tx 78222
(210)-659-6601 (210)-648-6650

Eddie Homan Zack Palermo
mail@atozrentals.net atozrentals78@gmail.com

GARDEN RIDGE
ANIMAL HOSPITAL

210-651-0808
Kevin T. TEMPLEMAN, DVM
Euzasern C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, Garpen Ripce

Catholic Daughters of the Americas #2489

Monthly Meeting the 3rd Saturday of Each Month
www.saintmonicaconverse.net

DR. JAMES E ANDERSON

Most Insurances Accepted

2921 Par Booker Ro., Ste. 112

Serving our Customers & ('011“““““‘ since 1913]

Past.

Present. / ‘ HERTZ
Future. BANK &
Your Bank For Life. TrusT

6 Locations to serve you.
(210) 845.7400 | ScherizBank.com

HOLISTIC Jocelyn Jingwa

,"
M MENTAL WELLNESS, PLLC DNP, PMHNP-BC (Parishioner)
Telehealth Mental Services for all ages
Accepting New Patients Located Anywhere in Texas

Call or schedule online for your psychiatric
evaluation and medication management

210.965.2787
www.hmwcare.com

CompLETE LANDscAPING DEesiGn & PLANTING
Commercial & Residential Licensed & Insurance
GROUND KEEPING « GUTTER CLEANING
TREETRIMMING - PRESSURE WASHING

210.372.2261 210.636.7312

m Roofing \AOME REMODE ),
Mée L~ b
Right s o
ROOFING, INC. Since 1979 ALL Typgs OF REPAIR®
+ Licensed Residential Reroofing Specialist 210-204-5283
+ Reasonable Joe Mika LECTURA BIBLICA & APOLOGETICA
« References CADA LUNES 7-8:30PM .
DeeEmces 210-659-6664 e #ThankYou Priesthood
Let us help you explore your insurance options! i "
Rosario “Rosie” / ‘ @Amerlcaannk
M Villarreal myParish 8 Part th St. M
Licensed Humana Agent W Theh artner wi . Monica
. 210-778-8828 ‘Bowers .hollc P4 & B Cainolic Church and
+ Medicare Advantage plans ‘Because tQ Care Matlers American Bank’s

+ Prescription drug plans
+» Medicare Supplement insurance plans
» Dental coverage » Vision coverage

se .habla espaiiol  RVillarreal1@humana.com

PERSONAL CARE HOME
Misty Dunn—-Suarez 210-46-7420

www.TheBowers.care

Those we love don 't go away,
they walk beside us every
day. Unseen, unkeard, but
alwiys near. So loved, so
missed, but always dear.™
Alex MacLean.

In loving memory of

Irma Maria Kotanan
1947-2022

¥ Martin Kotanan, Sharon, Pedro & Avery Irizzary,
Claudia, Zach, Marley, Eden & Torin Keyes

© 2024 DIOCESAN
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Covenant Program and
watch your
organization’s deposits
make a difference.

9154 FM 78 | Converse
(210) 945-2092

600 Pat Booker | Universal City
(210) 659-4000

americanbank.com | Member FDIC

SSaUIsNg/WOod'uesad0Iq 38 dUIUO  ZZLL-££9-008-L asiueApy o1 « NS OOIA

6L1S = B2 @@ VSIA


http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790624
http://myParishApp.com
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790823
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790596
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790723
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790221

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

32nd Sunday in Ordinary Time / 32° Dominc-;o del Tiempo Ordinario

n St. Monica Catholic Church

501 North St., Converse, Texas 78109
Phone Number: (210)658-3816

Website: www.saintmonicaconverse.net
Email: parish@saintmonicaconverse.net

Mass Scﬁed'u[e PARISH STAFF
Weekdays: 8:15 a.m. (Mon-Fri) Deacon: Sean Dooley
Saturday: 9 am Holy Rosary Deacon: Jose Joel Castellanos
Mass at 9:30 am (Bilingual/Bilingiie ) Deacon: David Espinoza
Saturday Vigil: 5:30 pm (English) Deacon: Luis Raul Mata '
Sunday: 7:30 & 9:15, 11 am & 5 pm (English) Deacon: Jacques Abat (retired)
1:00, 3:00 & 7:00 pm (Spanish) Administrative Assistant: Delia Medrano-Finch ext. 240
HOLY HOUR: Thursday 7 pm Administrative Assistant: Martha Gonzalez ext. 240
1st FRIDAY MASS: Bookkeeper: Christ;neki’acheco ext. 235
. . Email: bookkeeper(@saintmonicaconverse.net

8:15 am English & 7:00 pm Spanish Dir. of Religious Ed. Toni %s;inoza ext. 242

PERPETUAL ADORATION Email: RE@saintmonicaconverse.net
In the Chapel Hours for adoration: Liturgy Coordinator: Deacon David Espinoza ext. 237

Sunday at 8 pm to Saturday at 5:15pm Email: liturgy@saintmonicaconverse.net

Chapel is open 7am to 7pm if coming after 7pm, OCIA Coordinator: Timo Zepeda

Please come by the office to get your entry code. Email: RCIA@saintmonicaconverse.net
CONFESSIONS: Housekeeper  Limbania Reyes

WEDNESDAY 5:30 PM Groundskeeper Gilbert LaFuente
& SATURDAY 3:30 PM Custodian Ray Gonzales
Or call the office for an appointment

As we get ready to start our new liturgical _ Mientras nos preparamos para comenzar
year on Sunday December 1st, the First LE OTOR nuestro nuevo ano litargico el Domingo, 1

a I de Diciembre, el primer Domingo de Ad-
UNING RS hagalo un tiempo para comenzar a

._ | ser parte integral de la Misa.

8i! Puede convertirse en Lector.

Venga y obtenga toda la capacitacion que necesita
para comenzar como lector en la misa a la que asiste.

Sunday of Advent, make it a time
to start being an integral part of the Mass.

Yes you can become a lector,
come and out and get all the training you need
to get started as a lector at the Mass you attend.

Lector training for English Mass Formacion de lectores para misa en Ingles:

on Monday November 11th at 6:30pm Lunes, 11 de Noviembre a las 6:30 pm.
Lector training for Spanish Mass Formacion para lectores para Misa en Espafiol:
on Tuesday November 12th at 6:30pm Martes, 12 de Noviembre a las 6:30pm

St. Vincent de Paul: (210) 658-8791
By appointment Tues.—Thurs. 10 a.m. to 1 p.m.
Services are available to all parishioners.

51 Vincent
de Faul

Need Baptismal Preparation Class? bl ‘I ) (Necesita la clase de preparacion bautismal?
Parents & Godparents must attend a baptism Q%LB M “) Padres y padrinos deben asistir a una clase de
preparation class in order to baptize a child. preparacion para el bautizo de su nifio. La clase de
English class will be held the first Saturday of the month |inglés se llevara a cabo el primer sdbado del mes y la clase
and Spanish class on the second Saturday of the month. | de espafiol el segundo6 sabado del mes.

Please call the office to sign up. Por favor llame a la oficina para inscribirse.

St. Monica, pray for us. % Santa Monica. ruega por nosotros.
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